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Vor dem Anbau und Einsatz der Forstwinde lesen Sie diese
Gebrauchsanleitung sorgféltig durch.
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1 ALLGEMEINES

Sehr geehrter Kunde,

wir danken lhnen fir das Vertrauen, das Sie gegenlber unseren Erzeugnissen erwiesen ha-
ben, und wiinschen lhnen viel Zufriedenheit bei der Arbeit mit Ihrer neuen Maschine.

Da es in lhrem Interesse liegt, die Maschine richtig zu verwenden und zu warten, hat die Fir-
ma TAJFUN diese Anleitung vorbereitet, um Sie mit der richtigen Verwendung vertraut zu
machen.
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1.2 BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Die Forstwinde ist zum Einsatz im bauerlichen Wald, vornehmlich fir Riicken vom Langholz,
bestimmt. Die vorliegende Maschine wurde fir den Dreipunktanbau an erforderlichem

(nicht tiber 40 kW) Schlepper konzepiert.

Ist nur fiir Bodenzug bestimmt! Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt
als nicht bestimmungsgemal. Fir hieraus entstehende Schaden haftet die Firma Tajfun nicht.
Zur bestimmungsgemaflen Verwendung gehdrt auch das Beachten aller Hinweise aus dieser

Gebrauchsanleitung.

1.3 TECHNISCHE DATEN

Nennzugkraft (max.) 35 kN
Zugkraft bei voller Trommel 18,7 kN
Bremskraft 44 kN
Seilgeschwindigkeit (bei 540 U/min) (0,63 - 1,19) m/s
Ubersetzungsverhéltnis 1:7.5
Erforderliche Traktorleistung 25 -40 kW
«9/76 m,
Seilaufnahme & 10/59 m,
212/39 m
Min. Bruchkraft des Seils (Fspmin) 70 kN
Schildbreite 1220 mm
Lénge 489 mm
Hébhe (ohne Schutzgitter) 1195 mm
Hbéhe (mit Schutzgitter) 2000 mm
Transporthéhe 1266 mm
Betriebsgerdusch (max.) 70dB (A)
Gewicht 240 kg
Triebwerkgruppe 1EM

1.4 TYPENSCHILD
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2. SICHERHEITSHINWEISE

Die Arbeit mit der Winde im Wald ist gefahrlich und anspruchsvoll. Sie verlangt daher absolu-
te Konzentration und Aufmerksamkeit. Zur erfolgreichen und sicheren Arbeit sind folgende
Anleitungen zu beachten.

e Arbeiten Sie unfallsicher!
Die relevanten Unfallverhiitungsvorschriften der zustédndigen Versicherungstrdger
und die Betriebsanleitung sind zu beachten!

e Die Bedienung und Wartung der Seilwinde darf nur geeigneten, zuverldssigen, mit
dieser Arbeit vertrauten Personen iiber 18 Jahren libertragen werden.

e Benutzen Sie persénliche Schutzausriistung (Helm, Sicherheitsschuhe, Schutzhand-
schuhe)!

o Alleinarbeit ist nur erlaubt, wenn Funk-Notruf vorhanden ist!

e Die Seilwinde ist vor der Benutzung, jedoch mindestens an jedem Arbeitstag einmal,
auf Ihren einwandfreien Betriebszustand zu iberpriifen (Schutzgitter Todmannschal-
tung, Uberlastsicherung, Funktion der Bremse);

Méngel sind fachgerecht zu beheben.

Die Winde ist auBerdem vor der ersten Inbetriebnahme und nach wesentlichen An-
derungen, mindestens jedoch einmal jéhrlich, durch einen Sachkundige zu priifen.

e Zur Beseitigung von Stérungen, bei Instandsetzungs- und Wartungsarbeiten ist der
Windenantrieb stillzusetzen. Hierzu geniigt es nicht, den Windenantrieb auszukup-
peln, sondern es muss der Antriebsmotor des Riickefahrzeuges stillgesetzt werden.

e Sicherheitseinrichtungen an der Winde diirfen nicht unwirksam gemacht werden.

e Nur der Windenzugkraft angepallte Lastaufnahmemittel wie Lasthaken, Chokerseile,
Ketten, Umlenkrollen und Haltebénder verwenden.

e Als Zugmittel nur spannungsarme Seile ausreichender Festigkeit, entsprechend den
Angaben auf dem Fabrikschild der Seilwinde und der Betriebsanleitung, verwenden.
Die Bruchkraft der verwendeten Choker- und Riickeketten muss mindestens doppelt
so hoch sein, wie die auf der Winde angegebene Zugkraft auf der untersten Seillage.

e Schadhafte Seile und Ketten sind rechtzeitig auszuwechseln.

® Nur Seile solcher Ldnge verwenden, dass bei volistidndig aufgetrommeltem Seil die
oberste Seillage von den Bordscheiben noch um min. 2 Seildurchmesser liberragt
wird.

e Vor Ingangsetzen der Riickewinde hat sich der Maschinenfiihrer davon zu iiberzeu-
gen, dass niemand gefdahrdet wird.

e Der Windenfiihrer hat darauf zu achten, dass unter Last, ausgenommen im Gefah-
renfall, mindestens 5 Seilwindungen auf der Trommel verbleiben

e Das Seil nur unter Last aufwickeln (Kap.:4.4.1)!




e Die Winde darf nur von einem sicheren Standplatz aus bedient werden, so dass der
Windenfiihrer nicht durch das Geréit selbst, die Last, das Seil oder die Anschlagmit-
tel gefdhrdet wird (5 m Mindestabstand). Als sicherer Standplatz ist der Fiihrerstand
des Riickefahrzeuges anzusehen, wenn zwischen Winde und Fahrersitz ein ausrei-
chend bemessenes Schutzgitter angeordnet ist.

Bei Bedienung der Winde auBBerhalb des Fiihrerstandes muss fiir den Winden-fiihrer
ein entsprechender Schutz gewéhrleistet sein.

z.B. durch das Riickefahrzeug selbst, durch einen sicheren Standort in ausreichen-
dem Abstand vom Riickefahrzeug, beispielsweise hinter einem Baum.

Wenn bei funkgesteuertem Windenbetrieb der Windenfiihrer mit dem Stamm geht,
muss er sich in der Ndhe des Seilanschlages aufhalten.

Langholz kann seitlich neben dem Seilanschlag, Holzabschnitte kbnnen schréag hin-
ter der Last begleitet werden (Abb. 2a).
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* Falls das Hindernis ein Baum ist, miiRte der
Windenfiihrer auf herabfallende Aste und Kronen-
teile achten und gegebenenfalls einen
geniigenden Sicherheitsabstand einhalten.

Sicherer Standplatz % @\

Gefahrenzone

mit Funksteuerung

e Der Windenfiihrer muss von seinem Standplatz aus die Riickelast stdndig beobach-
ten kénnen; andernfalls ist sicherzustellen, dass die Bahn der Last von anderen Per-
sonen beobachtet wird und zwischen Beobachter und Windenfiihrer durch vorher
vereinbarte Signale ein stidndiger Kontakt gehalten wird (Abb. 2b).
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1 2 3
1 - Ziehen \
2 - Stop {
3 - Seil I6sen

Ein nicht verstandenes Zeichen bedeutet HALT!!

e FEine besondere Aufmerksamkeit ist dem sachgeméaBen und sicheren Anhdangen der
Zuglast zu widmen. Der Helfer darf mit dem Anhédngen der Zuglast nicht beginnen,
bevor der Traktorfahrer davon verstiandigt worden ist!

e Wahrend der Seilarbeit ist der Aufenthalt zwischen der Last und der Seilwinde sowie
im Gefahrenwinkel zwischen Winde, Umlenkung und Last nicht gestattet (Abb. 2c).
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Gefahrwinkel

Abgerissene
Umlenkrolle

Umlenkrolle

Zugseil

e Beim Riicken an Hangen darf sich niemand unterhalb des am Seil angeschlagenen
Stammes aufhalten.

® Beim Umziehen noch stehender Baume muss das Zugseil am Baum angeschlagen
werden, bevor mit der Féllarbeit begonnen wird. Hierbei muss der Standplatz des
Riickefahrzeuges so gewdéhlt werden, dass der Abstand zum umziehenden Baum
mindestens die doppelte Baumlédnge betrédgt - bei Verwendung einer Umlenkrolle mit
umgelenktem Zug mindestens die einfache Baumlédnge - betrédgt (Abb. 2d). Bei der
Verwendung von Umlenkrollen nicht im Gefahrenwinkel aufhalten!
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¢ Die Reifenprofile des Riickefahrzeuges, an das die Winde angebaut wird, miissen
griffig sein, d.h. Stollenprofile mit min. 40% der Profilh6he der Neubereifung oder
das Fahrzeug muss mit Gleitschutzketten ausgeriistet sein. Bei Schnee- und Eisglat-
te miissen stets Gleitschutzketten verwendet werden.

® Riickefahrzeuge sind vor dem Riicken sicher mit Bergstiitze oder d&hnlichem festzu-
stellen. Nétigenfalls den Schlepper mit einem entgegen der Zugrichtung angeschla-
genen Seil sichern, wenn die Bergstiitze aufgrund der Bodenbeschaffenheit keinen
ausreichenden Halt findet.

® Die Riickelast und -geschwindigkeit sind so zu wahlen, dass das Fahrzeug unter
Beriicksichtigung seiner Bauart und Beschaffenheit sowie der Neigung des Gelan-
des und der Bodenbeschaffenheit nicht umstiirzen kann und die Lenk- und Bremsfa-
higkeit erhalten bleibt..
Den Seileinlauf méglichst tief in der Windenzugrichtung (Abb. 2e), also méglichst
ohne seitliche Ablenkung wéhlen — ggf. Umlenkrolle verwenden!
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ideale Lage falsch - GEFAHRLICH !

® Verwenden Sie die untere Umlenkrolle auf der Winde, womit die Umstiirzgefahr beim
Ziehen von schwerer Last vermieden wird. Bei der Arbeit mit der unteren Umlenkrol-
le muB das Seil immer kontrolliert werden, ob es richtig sitzt.

e Zum Abhingen der Last erst an die Stimme herantreten, wenn das Seil durch Off-
nen der Bremse gelést ist!

® Bei der Verwendung von Schlepper mit hydrodynamischem Antrieb mu8 vor dem
Verlassen des Fahrerstandes zur Bedienung der Winde unbedingt darauf geachtet
werden, dal

e die Bergstiitze des Schleppers oder der Winde véllig auf den Boden abgelassen
ist,

e die Feststellbremse des Schleppers aktiviert ist und

e sich der Fahrantrieb in neutraler Stellung befindet.

e FEs ist darauf zu achten, dass die Winde nur auf tragfdhigem ebenem Untergrund
abgestellt wird. Die Stiitzeinrichtungen sind vorher in Stiitzstellung zu bringen. Die
Gelenkwelle ist in die entsprechende Halterung abzulegen.

e Die StVZO und StVO ist zu beachten.

Fiir Fahrten auf 6ffentlichen Verkehrswegen gilt die StVZO. Gegebenenfalls ist eine
Kenntlichmachung und Beleuchtung z.B. geméaRB "Merkblatt fiir Anbaugeréte* erfor-
derlich.

e Bei der Verwendung einer Anhédngekupplung an der Anbauwinde ist das ,,Merkblatt
fiir Anbaugerate” zu beachten.




3. MONTAGE DER WINDE AN DEN TRAKTOR

Befestigen Sie die Winde mit Bolzen an das Dreipunkt System des Traktors. Die Unterlenker
des Traktors miussen durch Spannschrauben fixiert werden, damit die horizontale Bewegung
der Winde verhindert wird.

e Die Winde wird durch die Gelenkwelle angetrieben, die der erforderlichen Traktorleistung
entsprechen mul} - Siehe die technischen Daten - Kapitel 1. 3
e Vor der Arbeit heben Sie Stutzfulde.

Bei der ersten Montage unbedingt die Ldnge der Gelenkwelle liberpriifen!

Durch Heben und Senken der Winde stellen Sie die Lage mit dem kirzesten Abstand zwi-
schen den Anschlu3punkten fest. In dieser Position sollen die Réhre bei der montierten Ge-
lenkwelle um ca. 20 mm kirzer sein.

Wenn die Gelenkwelle zu lang ist, mul} sie verklrzt werden:

e Schneiden Sie die Stahl- und Plastikréhre an beiden Enden um die gleiche Lange ab.
Pfeilen Sie die Rdnder, machen Sie die sauber und fetten Sie die ein.

Stellen Sie die Winde immer auf eine feste und waagerechte Grundlage. Beim Abbau der
Winde legen Sie die Gelenkwelle in die dafiir vorgesehene Halterung.

4. FUNKTION UND BETRIEB DER WINDE

Arbeiten Sie unfallsicher! Beachten Sie die Unfallverhiittungs-vorschriften und Si-
cherheithinweise (Kapitel 2) ! Lesen Sie alle wichtige Hinweise, die in Rahmen angege-
ben sind !

4.1. SEIL LOSEN (BREMSE DAUERLOSEN) (Abb. 4)

e Durch das Ziehen der weiBen Bremsschnur 1 ziehen Sie den Bremshebel 3 bis sie am
Anschlag einrastet. Damit wird die Bremse gel6st und die Trommel kann sich drehen. Zie-
hen Sie das Seil aus. Seien Sie dabei an die richtige Einstellung der Seilauszugkraft auf-
merksam (Siehe Kapitel 4.5.).

Ziehen Sie das Seil gleichméafRig, ohne schlagartige Ziige, die die Auflockerung des Seils und
die Schlingenbildung verursachen.

Bei der Abwicklung des Seils aus der Trommel, passen Sie auf, dal’ Sie am Ende das Seil
nicht ausreissen.




4.2. ZIEHEN (EINZIEHEN DES SEILS) (Abb. 4)

e Mit der schwarzen Kupplungsschnur 2 ziehen Sie den Kupplungshebel 4. Die Winde be-
ginnt zu ziehen.
e Der Kupplungshebel muf® immer bis zum Anschlag A durchgezogen werden.

Es soll nicht zum Gleiten der Kupplungsscheiben kommen, denn das verursacht schnellen
Verschleil® von Kupplungsbelagen.

e Wenn Sie die Kupplungsschnur 2 schnell I6sen, bewegt sich der Kupplungshebel 4 zurtick
in die rechte Position. Damit wird das Ziehen unterbrochen.

e Wahrend des Ziehens befindet sich der Bremshebel 3 immer in der rechten Position.
Auch wenn der Bremshebel 3 in linken Position "Bremse Dauerlésen" einrastet, schaltet er
automatisch ein (springt rechts), wenn Sie den Kupplungshebel 4 ziehen. In dieser Positi-
on verhindert die Bremse das Ruickgleiten der Last, wenn Sie mit dem Ziehen aufhéren.

ACHTUNG ! Wenn Sie den Kupplungshebel 4 schalten, springt der Bremshebel 3 sto3-
weise in die rechte Position! Das kommt nur vor, wenn der Bremshebel 3 in der linken
Position "Bremse Dauerlésen" war.

Trotz der konstanten Geschwindigkeit der Gelenkwellenantrieb, andert sich die Zugkraft.

Bei der konstanten Anschluf3kraft ist die Zugkraft der Winde von der Lange des auf der Trom-
mel aufgewickelten Seils abhangig. Die gréfite Zugkraft erreicht die Winde bei ersten Um-
schlagen des Seils auf der Trommel. Durch die Aufwicklung des Seils auf die Trommel senkt
die Zugkraft. Umgekehrt proportional mit der Zugkraft &ndert sich auch die Geschwindigkeit
des Ziehens, die bei der vollen Trommel héher ist.

Die Nennzugkraft ist die groRte Zugkraft, die bei den ersten Umschlédgen des Seils auf
der Trommel erreicht wird. Die ist in den technischen Daten und auf dem Typenschild der
Winde angegeben. Durch die Steigerung von Umschlagen des auf der Trommel aufgewickel-
ten Seils senkt die Zugkraft der Winde. Bei der vollen Trommel betragt die Zugkraft 50% bis
60% der Nennzugkraft.




4.3. LOSEN DES SEILS UNTER LAST (Abb. 4)

e Wenn Sie mit dem Ziehen aufhdren, verhindert die Bremse das Ruckgleiten der Last.
e Um das gespannte Seil zu |6sen, ziehen Sie den Bremshebel 3 bzw. die weilte Brems-
schnur 1 mehrmals kurz und stoBartig.

WICHTIGER HINWEIS:

e Beim Losen darf die Schnur keinesfalls so fest gezogen werden, da der Bremshe-
bel in der Position "Bremse Dauerlésen” einrastet. In diesem Falle wiirde sich die
Trommel stoRartig drehen und das verbleibende Seil I6sen.

e Wenn das Seil auf der Trommel geldst ist, kommen bei erneutem Ziehen die duBeren
Umschldage unter die inneren und das Seil wird schnell beschadigt.

(Siehe Kapitel 4.4.1 - Wie wird das Seil fest auf die Trommel aufgewickelt)
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4.4. AUSRUSTEN DER WINDE MIT DEM SEIL (Abb. 5)

e Wenn die Winde am Traktor angeschlossen ist, schalten Sie den Gelenkwellenantrieb und
den Traktor aus.

e Durch das Abziehen der Schraube 3 entfernen Sie den Dreieckschutz 2.
e Entfernen Sie den Deckel 6.

e Drehen Sie die Trommel in die Position, wo Sie durch die Offnung den Zutritt zur
SeilschlofRschraube 5 haben.

e Durch den Steckschlissel 19 16sen Sie die Schraube 5 und entfernen Sie das alte Seil.

e Fihren Sie das Seil durch die obere Seilrolle 1 in das Innere der Winde bis zur aul3eren

Seitenwand der Trommel. Stecken Sie das Seil um ca. 50 mm in die Offnung auf dem
Trommelkern 4.

e Befestigen Sie die SeilschloRschraube 5.
e Decken Sie die Offnung mit dem Deckel 6 wieder zu und befestigen Sie den Dreieck-
schutz 2

¢ Wickeln Sie das Seil fest auf die Trommel (Kapitel 4.4.1).




4.4.1. WIE WIRD DAS SEIL FEST AUF DIE TROMMEL AUFGEWICKELT

Wickeln Sie das Seil vollig ab. Durch das Ziehen der schwarzen Schnur 2 wickeln Sie das
Seil wieder auf die Trommel. (Abb. 4).
Dabei seien Sie darauf aufmerksam, dal} das Seil fest auf der Trommel aufgewickelt ist.

Das erreichen Sie auf folgende Weise:

e einfach durch das Ziehen der Last

e durch die Befestigung des Seilendes auf ein stabiles Objekt, das auch nach der Einschal-
tung des Ziehens stillsteht, wahrend sich das Seil auf die Trommel wickelt und zieht den
Traktor mit der Winde zum befestigten Seilende.
Wir empfehlen lhnen, dieses Verfahren auf einer leichten Steigung auszufuhren, sodal}
der Traktor im Leerlauf aufwarts gezogen wird, oder durch das Bremsen des Traktors.

ACHTUNG: Das Seil muss immer fest auf der Trommel aufgewickelt sein - vor der Ar-
beit mit Ihrer neuen Winde wickeln Sie das Seil véllig ab ohne Belastung und dann wieder fest
auf ! Dabei wickeln Sie die ersten funf Umhullungen unter minimaler Last und das Rest unter
grélReren Belastung. Prifen Sie unbedingt das Seil auf ihre Fehlerlosigkeit.

Bei der Abwicklung des Seils aus der Trommel, passen Sie auf, dal} Sie am Ende das Seil
nicht ausreissen.

4.4.2 FEHLERLOSIGKEIT DES ZUGSEILS

e Es kann nur ein noch nicht gebrauchtes Seil reklamiert werden.

e Verwenden Sie nur geprifte Zugseile ausreichender Festigkeit entsprechend den techni-
schen Angaben in der Betriebsanleitung. (Kapitel 1.3)

e Das Seil darf nicht langer sein, als in den technischen Daten angegeben. (Kapitel 1.3)

4.4.3 ABWICKELN DES ZUGSEILS (Abb. 6)

HINWEIS: Seien Sie darauf aufmerksam, daf} das Seil beim Auf- und Abwickeln keine
Schlingen bildet.

Richtig Falsch
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4.5. EINSTELLUNG DER SEILAUSZUGKRAFT (Abb. 7)

Die Seilauszugkraft mul} richtig eingestellt werden, sodal} nach der Beendigung des Auszie-
hens die Trommel sofort anhalt. Damit wird die Gefahr der automatischen Lockerung des
Seils vermieden.

e | 6sen Sie die Sicherungsmutter 2

e | Odsen oder ziehen Sie die Schraube 1, womit Sie Uber die Blattfeder 4 das Bremsband 3
beeinflussen.

e Durch das Ziehen der Schraube 1 steigt die Seilauszugkraft, durch das Lésen der Schrau-
be 1 verringert sie sich.

e Ziehen Sie die Sicherungsmutter 2.

7 (VergroRerung C auf dem Abb. 4)
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4.6. EINSTELLUNG DER ZUGKRAFT (Abb. 8)

Jede Winde ist werksmafig auf die maximale Zugkraft eingestellt, die auf dem Typenschild

der Winde angegeben ist. Die Steigerung der Zugkraft Uber diesen Wert ist nicht gestattet.

Nachdem die Zugkraft wegen Verschleil® der Kupplungsbelage abnimmt, muf3 die Kupplung

neu eingestellt werden:

e Schalten Sie den Gelenkwellenantrieb und den Traktor aus.

e Mit dem Schltssel $30 I6sen Sie den Sicherungssttpsel 4 auf der Trommelachse durch
die Drehung nach links.

e Mit dem SchlUssel $50 ziehen Sie die Mutter M 40 3 ein wenig nach rechts, sodaf} der
Kupplungshebel 2 durch die Schnur 1 noch immer bis zum Ende der Nut A mit der Kraft
.F“ gezogen werden kann.

e Ziehen Sie den Sicherungssttpsel 4 wieder fest, damit das Lésen der Mutter M 40 verhin-
dert wird.

WICHTIG ! Ziehen Sie die Mutter M 40 nur soviel nach rechts, daR der Kupplungshebel
2 durch die Schnur noch immer bis zum Ende der Nut A mit der Kraft ,,F“ gezogen wer-
den kann, und damit die Nennzugkraft erreicht wird (Siehe Kapitel 4.2. ) .

e Durch die richtige Einstellung der Mutter M 40 wird die Nennzugkraft erreicht.

e \Wenn die Mutter M 40 zu fest gezogen wird, sodal} der Hebel 2 nicht bis zum Ende der
Nut gezogen werden kann, verringert sich die Zugkraft der Winde. Wenn Sie die Mutter M
40 zu viel I16sen, entfernt sich die Trommel zu viel und die Kupplungsscheiben fallen von
Bolzen. In diesem Falle muf® die Trommel demontiert werden.

»F«
— 35A 250 N




4.7. EINSTELLUNG DER BREMSKRAFT (Abb. 9)

Die Bremskraft ist werksmallig auf den Wert eingestellt, der um 25% hdher als die Nennzug-
kraft der Winde ist. Durch den Verschleild der Bremsbelage verringert sich auch die Brems-
kraft, die in diesem Falle nachgestellt werden mul3. In der rechten Position verhindert das
richtig eingestellte Bremsband das Ausrutschen der Last, in der Position "Bremse Dauerl6-
sen" ermoglicht es das Ausziehen des Seils aus der Winde.

e Die Bremskraft wird durch Festziehen oder Lésen der Mutter 8 eingestellt, so dal die
Federlange von B erreicht wird. (Die Lange »B« ist nur der Richtwert fiir die
anndhernde Einstellung der Bremskraft. Genaue Einstellung ist nur mit der
Verwendung des Mel3gerates mdglich.)

e Durch das Festziehen der Mutter 8 aus der Ausgangsposition zur Druckfeder 9 wird die
Bremskraft vergréRert, durch das Lésen wird sie verringert.

Prufung der richtigen Lage vom Hebel 4:

e Ziehen Sie den Kupplungshebel 3 ein wenig nach links. Dabei bewegt sich die obere Klin-
kenstange 2 des Blocksystems 1 nach links und der Bremshebel 4 rastet in der Position
EIN ein.

e Uberpriifen Sie, ob die Rille auf der unteren Leitstange des Blocksystems A in der selben
Linie mit dem Aulienkante des Klinkenstangepléattchens 1 ist. Wenn das nicht der Fall ist,
richten Sie die Linie gerade, und zwar durch das Ziehen und Lésen der Muttern 5 und 7,
die nach der Einstellung festgezogen werden missen - Vergré3erung A

e | 6sen Sie den Kupplungshebel 3. Der Abstand zwischen Muttern 7 und 8 betragt C.

ACHTUNG ! Wenn Sie den Kupplungshebel 3 schalten, springt der Bremshebel 4 stoR-
weise in die rechte Position! Das kommt nur vor, wenn der Bremshebel 4 in der linken
Position "Bremse Dauerlésen" war.

9
EGV 35 A
B 65 mm
18 mm
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4.8. PRUFUNG UND SPANNEN DER ANTRIEBSKETTE (Abb. 10)

Wahrend des Betriebs der Winde dehnt sich die Antriebskette unter Last. Um den Ubermafi-
gen Verschlei® des gesamten Kettenantriebs zu verhindern, mul® die Antriebskette regelméa-
Rig gepruft und neu angespannt werden. Die Kette darf aber nicht Uberspannt sein. Die rich-
tig gespannte Kette ermdglicht eine Schwingung von £3 mm. Die Schwingung der Ketten wird
durch maximale Handkraft in der Mitte zwischen den Kettenrédern kontrolliert.

Kette mit speziellen Kettenspray schmieren.

Verfahren:

e Wenn die Winde am Traktor angeschlossen ist, mul} der Traktor ausgeschaltet und die
Gelenkwelle entfernt werden.

e | 6sen Sie die Schraube 3 und entfernen Sie den Kettendeckel 4 durch das Hochziehen.

e Losen Sie die Schrauben 2 um ca. eine Umdrehung, um das Antriebsgehduse umstellen
zu kénnen.

e Die Kette wird durch das Festziehen der Mutter 1 auf der Spannschraube angespannt, da-
mit die Schwingung der Kette von = 3 mm erreicht wird.

e Ziehen Sie die Schrauben 2 fest

10
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5. WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

Sténdige Wartung der Winde ist eine Voraussetzung fur ihre einwandfreie Funktion
und lange Lebensdauer.

5.1. WAS IST ZU TUN, WENN ...

BEANSTANDUNG:

MOGLICHE URSACHEN:

BEHEBUNG:

Winde zieht nicht
genugend

Seilldnge nicht entsprechend

Siehe Kapitel 1

Kupplung falsch eingestellt

Kupplung nachstellen (Kapitel 4.6.)

Kupplungsscheiben fett

Kupplungsbeldge saubermachen

VerschleiR der Kupplungsbelage |oder Kupplung wechseln ®
Fehler am Schaltmechanismus | Schaltmechanismus prifen
(Kapitel 4.7.)
Antrieb der Winde beschadigt Wechsel von beschadigten Teilen
®

Bremse halt nicht

Bremse falsch eingestellt

Bremskraft nachstellen (Kapitel 4.7.)

Bremsbelag fett

Bremsbelag und Bremsflache auf
der Trommel saubermachen ®

Bremsmechanismums beschadigt

Wechsel von beschédigten Teilen
(2

Verschleil3 vom Bremsband Bremsband wechseln ®
Seil schwer Seilauszugkraft falsch eingestellt | Seilauszugkraft nachstellen
auszuziehen (Kapitel 4.5.)

Seil beschadigt Seil wechseln (Kapitel 4.4.)

Bremsband beschadigt Bremsband wechseln ®
Winde zieht trotz Kupplung falsch eingestellt Zugkraft prifen (Kapitel 4.6.)
der ausgeschalteten [ Trommel beschadigt Trommel wechseln ®
Kupplung Kupplungsscheiben beschadigt | Kupplung wechseln ®

® Anspruchsvolle Reparaturen missen unbedingt von einem Sachverstandigen durchge-
fuhrt werden (Kundendienst).

Die Winde ist Funktions- und Sicherheitsgepruft. Bei Reparaturen verwenden Sie nur Original-
ersatzteile. Bei der Einbau von nicht originellen Teilen oder bei einer unsachgeméflen Repa-
ratur gewahren wir keine Garantie.
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5.2 WARTUNGSPLAN

Visuelle und Funktionsprifung wird vor jeder Inbetriebnahme durchgefihrt:
e Sind alle Schrauben und Muttern festgezogen ?

angebracht ?

Gibt es mechanische Schaden am Geh&use der Winde ?
Sind alle Bolzensicherungen angebracht ?
Ist die Gelenkwelle ordnungsgemal} angeschlossen und die Sicherungskette

Sind die beiden Unterlenker des Traktors richtig fixiert (horizontale Bewegung verhindert)
Ist die Kupplung richtig eingestellt ?
Ist die Bremse richtig eingestellt ?
Ist die Seilauszugkraft richtig eingestellt ?

Alle Fehler missen unbedingt vor der Inbetriebnahme beseitigt werden.

WAS ? WANN ? WIE ?
e Seil komplett ausziehen und es wieder ¢ bei neuer Winde visuell
fest auf die Trommel wickeln ¢ immer wenn das Seil locker wird Kaptel:4.4.1
¢ Seil auf seine Fehlerlosigkeit Uberprifen
e Befestigung des Seils Uberprifen
Prifung und Spannung der Kette alle 48 Betriebsstunden Kapitel 4.8.
e Wechsel von Kupplungsscheiben nach Bedarf ®
¢ \Wechsel vom Bremsband nach Bedarf ®
Schmierung | A | Gleitlager in Seilrollen | wenigstens alle 8 Betriebsstunden Lithiumfett
(Abb. 11) B | Antriebskette alle 48 Betriebsstunden Kettenspray
C |Lagerstellen der unte- | wenigstens einmal pro Monat Lithiumfett
ren und oberen Seilrol- Ol
le, andere Gleitelemen-
te
D | Zugseil monatlich Lithiumfett
E | Lager von kleinen Seil-| Vor der Zugkrafteinstellung Ol
rollen Spray

¢ Reinigung des Gehauseinneren

Jede 100 Arbeitsstunden oder
haufiger bei schweren Arbeitsbedin-
gungen
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5.3. DIE FOLGEN DER UBERLASTUNG UND VERKEHRTER VERWENDUNG VON SEIL-
WINDEN

verbrannte Kupplungsbelage

verbrannte Bremsbandbelage

beschadigter Bremsmechanismus

zerrissene Kette

gebrochene Seilrolle oder Seilrollenlager

Beschadigung(en) vom Antriebs- und/oder Zapfwellengehduse
Beschadigung(en) der Antriebs- und/oder Zapfwelle oder der Kettenrader
Verbiegungen am Windengestell (Anschlu3elemente, Schutzelemente, Tragelemente
des Antriebes, Seilrollen usw.)

zerrissenes Seil oder Choker Kette

e verbogene Trommelachse

5.4 ERSATZTEILBESTELLUNG

WICHTIG !

Bei der Ersatzteilbestellung folgende Angaben unbedingt anflhren:
Typ der Winde, Baujahr, Fabrik-Nr. der Winde; Artikel-Nr vom Ersatzteil, Benennungq,
Menge; genaue Kundenadresse

Wahrend der Zeitspanne von 15 Jahren gewéhrleistet der Hersteller den Kundendienst und
alle Ersatzteile.
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Tajfun Planina, proizvodnja strojev d.o.o.
Planina 41 a, 3225 Planina pri Sevnici, Slovenija
Tel.: +386 (0)3 746 44 22, Fax.: +386 (0)3 5791 016
E-mail: export@tajfun.si, http://www.tajfun.com

EG-Konformitatserklarung

Im Sinne der EG-Richtlinie 98/37/EG

Wir:

TAJFUN Planina, proizvodnja strojev d.o.o.,

Planina 41a, 3225 Planina pri Sevnici, Slowenien

erkldren in alleiniger Verantwortung, daf3 das Produkt:

FORSTSEILWINDE
EGV 35 A

auf die sich diese Erkldrung bezieht, der einschldgigen EG-Richtlinie:

Planina, 4. 08. 2008

EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EG)

entspricht.

Iztok Span
Direktor
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